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B ú c s ú  
a  H a t á r -

Ahogy a  v illam os K ispest 
felé döcög, az Ü llői ú t zúzm a- 
rá s  fái közt, a  tak a ro s kertes 
házak sötét á rn yékokkén t m a- 
radoznak  el, belesüppedve a 
sö té tszürke ködbe. N éha új 
épü letek  fehér fala i b ukkan ­
nak  elő, de tovább  zötykölőd- 
ve a k isvárosi han g u la t ú jra  
meg ú jra  v isszatér, végig az 

' úton. A ztán k ié r az em ber egy 
kis té rre , a lü k te tő  forgalom ­
ba. A benz inkú t m elle tt o la j­
foltos a hó, ba l kéz felé egy­
szerre  v á ra tla n u l szem betűnik  
egy öreg-öreg épület. A lacso­
nyan, hosszan lap u l a  földre, 
havas te 'e jű  kőfallal körü lvé­
ve. A fa la ibó l feketére  m ar- 

! ju lt kövek kan d ik é in ak  ki, 
szűk ab lak a it fé lkö r ívben 
.Vörös tég lák  kerítik , a  sarkán  
súlvos kőtöm b áll a  földben: 
SZ. LÖRTNCZ, 1738.

A kövön tú l fehérségbe der­
m edt erdősáv  sim a fatörzsei.

— M icsoda vénség — gon­
dolja az em ber — éppen ide 
illik. — Ide, a  város végére.

R ózsa Sándor, 
i Bogár Imre tan yá ja

A  h íres H atár-csárda  h a jd an  
a m aroknyi főváros e lő re to lt 
bástyája  volt, az  u tasok m e­
nedéke, a  forró, poros u tak  
áh ítozo tt p ihenője, ahová a 
vásá rra  térő  gazdák m entek  
b e ,b o rt inn i és elfeledkezni az 
ú t nehézségeiről, veszélyeiről. 
H írneves csárda a pesti or­
szágút szélén. A  város először 
körü lfo lyta , m agába olvasztot­
ta, m egöregítette , m ost pedig 
kiveH  m agából. A H a4 á r-csá r­
da fe le tt k im ond ták  az íté le­
te t: lebontás lesz a sorsa ha­
marosan.

Pedig ilyen  történelem m el 
j nem  sok épület d icsekedhet. 
i Az 1600-as évek  végén vagy 
! az 1700-as évek legelején  épül- 
j h e te tt beszálló kocsm ának, az 

akko r még vad és e lhagya to tt 
vidéken. A főváros — rá p il­
lan tv a  egy korabeli té rk ép re  
— kis fo ltnak  lá tszik  csupán, 
h a tá ra itó l a  H atá r-csárda  igen 
m essze esik, a té rkép  e rre  sík 
v idéket és rengeteg  tav a t je ­
lez. Az országút szélén akkor 
hata lm as, lom bos fák  nőttek , 
az ú t porosán, vagy fekete, 
m ély sá rten g erk én t kanyargóit,' 
am elyben  a szekerek szám ta­
lanszor m egrekedtek , kis ezüs­
tös v íz tük rök  csillan tak  elő 
lépten-nyom on, a homokos, 
szélgvalu lta  v idéken a tavak  
m entén  h a ta lm as nádasok 
ring tak . Az e rre  vadászó u rak  
m enedéket ta lá lta k  a kocsm a 
falai közt, lovaikat is e llá tták  
és ha úgy adódott, védekezni 
is tu d 4ak  innen. M ert a v idék 
k itűnő  b e ty á rtan y a  volt, a 
vadvizek zöld rengetegeiben 
m egbú jtak  a szegénylegények; 
a csárdában  néha Rózsa  Sándor 
is ta n y á t ü tö tt, ném elyik  »-eg- 
zecíroztató-« kő rú tján . Bogár 
Im re, a m ásik  be tvár-h íresség  
tö rzsvendégnek  szám íto tt itt 
legényeivel együ tt; az é le té t is 
i tf fejezte be-. 1872-ben gróf 
Ráday  G edeon p an d ú rja i a 
csárda m elle tt húzódó erdő­
ben fogták el a lva és m in d já r t 
b e d b e n  fel is akaszto tták .

Hosszú lenne a három  év­
század dúsan ömlő anyagát to­
vább m ondani, m ert ehhez 
könyvet kéne írn i.
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1869-ben m egkezdődtek a 
parcellázások  ezen a  vidéken. 
A kkor Szentlőrinc-puszta  volt 
a  neve. N ém et, tót, m agyar 
iparosok te lepü ltek  ide — az 
első pecséten a  két oroszlán 
a la tt szerszám ok lá tha tók  és 
dá tum : 1871. A kisközség ak­
kori ném et neve: Colonie-

I K lein-P est. K ispest. Az ide­
gen nyelvű lakók is erősen 
negyvennyolcas, rebellis  em ­
berek  vo ltak  — am ikor egy 
ú jság író  ném et nyelvű lapot 
a k a r t ind ítan i a szám ukra, a 
lap o t csúfosan m egbuk ta tták .

A kis település súlyos gon­
dokkal küszködött akkor: az
erősen vizenyős vidéken eső­
zések idején  gyak ran  roggyan- 
tak  össze a vályogházak. A 
falu  b írá i nem igen tö rőd tek  
sem m ivel, inkább  a  m aguk pe-, 
csenyéjét sü tögették . És it t 
bukkan  fel a H atá r-csárda  m á­
sik  legendás lakó ja , a  »Da­
rázs-« cím ű la p  szerkesztő je és 
tu lajdonosa, a  fu llánkos to l­
lú Seper  K aje tán . A fu rcsa  
nevű ú jság író  vad  k irohaná­
sa iban  tom bolva tám ad ta  a 
k ispesti »vezető réteget«, a  
nem törődöm séget, m inden  cik­
ke v itrio lb a  m á rto tt to lla l író­
dott. M űködésének »ered­
m ényeképpen« m egbilincselve 
to loncolták  ki K ispestrő l. A 
H atár-csárda  m á r nem  ta r to ­
zott K ispesthez; a  bosszút li­
hegő Seper pedig ide kö ltözö tt 
és sokáig it t  fo ly ta tta  ú jság ­
írói tevékenységét. E sténként 
pedig k iá llt  a  c sá rd a  rozoga 
k ap u jáb a  és az ú t  m ásik  felén

m egjelenő Ács László k ispesti 
b íróval közölte a  nézeteit, o r­
d ítva, egészen az  elkékülésdg.

A csá rd á t ak k o r m á r K ollár  
Is tván  bére lte  a  fővárostól. A 
család  1893-ban kö ltözö tt ide, 
tizenhárom  gyerekük  v o l t  A  
csárda 1950-ig m űködö tt, u to l­
só tu la jdonosa  K ollár Bözsi 
néni, m ég m a is él, o tt lak ik  
az  öreg fa lak  közt, h é t m ásik  
családdal együtt.

így m ond ták : v á rjá k  a  le ­
bontást, készülnek a  költözés­
re, m ás lak ás t k apnak  v a la ­
m ennyien. H etven évig la­
k o tt te h á t a  K o llár-csa lád  eb- 
b e r az épü letben , az  idős asz- 
szony o tt is sz ü le te t t

Illegális
m unkástalálkozók

H atalm as, fehér, négyszögle­
tes falusi udvar, a  közepén 
fui’csa a lak ú  kőoszlop. A leg­
régibb darabja  a  csárdának . 
Most a v illanyd ró t ta rtóvasa 
á ll a te te jén . Az alacsony h á ­
zon egym ás u tán  sorakoznak 
a  lakása jtók  és a pici, sötéten 
csillogó ablakok.

A m ásodik  a jtó  elé lépek. 
R epedezett, h a jd an  zöldre fes­
te tt faoszlopok, m in tás  bádog­
eresz, a  folyosó futónövényei­
nek fagyott szálai lehele tfi­
nom  tű k ris tá ly  bun d áb a  öltöz­
tek. De az a jtó  zárva  van. 

G yerünk  a m ásik  ajtóhoz.
— K ollár néni e lköltözött — 

m ond ta  az asszony, ak i a jtó t 
ny ito tt. — K ét he te  m ár, hogy 
elköltözött.

A lakás lehe te tlenü l kicsi és 
zsúfolt. M ozdulni se lehet.

— Mi is m együnk nem soká­
ra  — fo ly ta tta  az asszony — 
m indenki elm egy innen  . . .

C sak á lltunk .
— K ollár Bözsi néni az Á r- 

j pád ú t 4. szám  a la tt lak ik  —
| m ond ta  végül.
! Az Á rpád  utcai lakásban  
j Bözsi néni ágyban fekszik, fá j 
\ a lába. H etven év körü l já r ,
; de a  h a ja  te ljesen  sötét, a  be­
széde is szapora, élénk.

— V égigsírtam  a villam ost, 
m íg e ljö ttü n k  — m ondta. — 
H iába, hetven  év, m eg annyi, 
anny i sok e m lé k . . .  Születé­
sem től o tt éltem .

i — A hányszor csak a rra  m e- 
: gyek, gondoláiban üdvözlöm  a  
j fa lakat. N em  m indegy az em - 
! bem ek , hogy hol tö ltö tte  az  
éle té t. Ebben az épü le tben  
m ind ig  tö r té n t valam i. A nagy 
vásárok  idején  ha jna lig  zen­
gett a  cigányzene az ivókban, 
harsogo tt a  jókedv  a  jó l sike­
rü lt v á sá r öröm ére. A h a r­
m incas években illegális m un-  
k& stalálka-gyűlésező hely  volt: 
külváros, kies fekvés, kevés a 
rendőr.

— O strom  a la tt  az utolsó 
ném et ü tegek  innen  tüzeltek , 
az  u d v ar te le  vo lt lőszeres ko- 
cs’kkal. R etteg tünk , hogy az 
egész éoü le t ve lünk  együtt 
m egsem m isül. Néha m ég re­
m énykedtem .. honv esetleg res­
taurálnák , de e rre  m ost m ár 
nincs rem ény.

t A bon tó rsákányok  nem soká- 
a  beleszaggatnak  a három - 

éves fa la k b a  
Végleges ez a döntés?

B aróti Szabolcs


